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Teil 1:

Vor Hinkley und
nach dem Film
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'.

lch bin die echte Erin Brockovich, und mein
Leben ist kein grofles Kinomirchen

lauben Sie mir: Ich habe noch nie etwas Seltsameres

und zugleich Wunderbareres erlebt, als mich selbst in
idealisierter Form in einem Kinofilm zu sehen. Es ist ein
wenig befremdlich, wenn ein Film den eigenen Namen
tragt und die Hauptdarstellerin auch noch keine Gerin-
gere als die fabelhafte Julia Roberts ist. Sie bekam fiir die-
se Rolle einen Academy Award, und die Art, wie sie mich
spielte, war wie das Sahnetiipfelchen auf dem Schoko-
ladenkuchen, zu dem mein Leben geworden ist. Und
dieses Leben war ganz bestimmt nicht immer sii} und
sahnig!

Der Film handelt in erster Linie von meiner Arbeit an
der Klage gegen Pacific Gas and Electric (PG&E) Utility
Corporation in der Anwaltskanzlei Masry & Vititoe, die
wir im Namen der Biirger von Hinkley, Kalifornien, fiihr-
ten. Gemeinsam konnten wir nachweisen, dass PG&E
tiber Jahre hinweg das Trinkwasser der Stadt mit hexava-
lentem Chrom verseucht hatte, welches in der Fabrik als
Rostschutzmittel fiir die Kiihlwasser-Pumpanlangen ver-
wendet wurde. Das Abwasser aus der Fabrik wurde in of-
fene Becken mitten im Wiistenboden abgelassen, von wo
es ungehindert ins Grundwasser sickerte, aus dem die
Stadt ihr Trinkwasser gewann. Die Einwohner von Hin-
kley atmeten die giftigen Dampfe beim Duschen, Baden
und iiber die Wasserkiihlung ihrer Klimaanlagen ein. Ih-
re Kinder plantschten den Sommer iiber im verseuchten
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Wasser. Infolge des verschmutzten Wassers hauften sich
in der Stadt die Fehlgeburten, und die Menschen litten an
chronischem Nasenbluten und Hautausschligen. Die
Haustiere gingen auf mysteriose Weise ein oder brachten
verkriippelte Junge zur Welt. Binnen weniger Jahre mehr-
ten sich die Fille von Darmerkrankungen und Krebs un-
ter den Einwohnern.

Nach vier langen und harten Jahren (die der Film in
kurze zwei Stunden zusammenschrumpfen lie3) hielt ich
1996 einen Scheck iiber 2,5 Millionen Dollar in Hianden
- meinen Anteil an den Schadensersatzleistungen in
Hohe von einer Viertelmilliarde Dollar. Schon 1995, ein
Jahr vor dem Vergleich, vermittelte meine Freundin Pa-
mela Dumond die Geschichte an Jersey Films. Der Film,
den sie dort daraus machten, sollte die erste offentliche
Anerkennung fiir das werden, was ich durchgemacht hat-
te. Dass es iiberhaupt zu diesem Kinofilm kam, lag vor al-
lem daran, dass Julia Roberts sich bereit erklirte, mich zu
spielen. Und sie bekam den Oscar als ,beste Schauspie-
lerin“ dafiir, wie sie mich dargestellt hatte. Das ist gar
nicht schlecht, oder? Aber glauben Sie blof nicht, dass
das schon alles war, was dieser Fall an Positivem nach
sich zog.

Nachdem ich jahrelang in einer kakerlakenverseuch-
ten Baracke gehaust hatte (sie sah wirklich genauso aus
wie Julias Haus in dem Film), war ich nun dank meines
Bonus in der Lage, mir mein Traumhaus zu kaufen — oder
zumindest das, was ich dafiir hielt. Und nicht genug da-
mit, sondern ich hatte nach zwei gescheiterten Ehen in
Eric endlich den perfekten Mann fiir mich gefunden.
1997 schien es, als hitte sich mein Leben endgiiltig in ein
riesiges Stiick Schokoladensahnetorte verwandelt — wenn
man mal davon absah, dass dieses Kuchenstiick verdich-
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tig danach aussah, als hitte jemand den Teller im Regen
stehen gelassen!

Das fing damit an, dass ich kurz nach meinem Einzug
ins neue Haus feststellen musste, dass viele Teile aus to-
xischen Materialien gebaut waren. Beinahe iiberall muss-
ten Winde, FuBboden und Decken herausgerissen und
erneuert werden. Neben der unmittelbaren Gesundheits-
gefahrdung meiner Familie war da noch das Problem,
dass ich das Haus in diesem Zustand auf gar keinen Fall
weiterverkaufen konnte, um mir ein anderes zu suchen.
Welcher halbwegs zurechnungsfdhige Mensch wiirde
schon ein Haus kaufen, das ein ernstes Gesundheitsrisiko
darstellt? AuBerdem wire ich nicht bereit gewesen, es je-
mandem so zu verkaufen, wie es war. Das ist einfach
nicht mein Stil. Stattdessen biss ich in den sauren Apfel
und renovierte das gesamte Gebaude, vom Keller bis un-
ters Dach. Das Ganze kostete mich ungefdhr noch einmal
so viel wie das Haus selbst.

Und wissen Sie was? Es machte mir nichts aus! Es hat
mich nicht weiter gekiimmert, weil ich keine iibertriebe-
ne Bindung zu meinem Haus habe. So wie es jetzt ist, ist
es okay — eben ein Ort zum Schlafen, mit vier AuBlen-
winden und einem Dach. Mehr nicht. Was immer am
Ende aus dieser Sache werden mag, selbst wenn ich nie-
mals einen Penny von den Verkiufern sehen werde, es ist
und bleibt ein Haus. Auch wenn die Totalsanierung mich
irgendwann eine Million Dollar gekostet haben wird -
und das ist mehr als wahrscheinlich -, ist das nicht weiter
schlimm. Dann werde ich mir halt etwas suchen miissen,
womit ich ein bisschen dazuverdienen kann. Die Haupt-
sache fiir mich ist, dass meine Kinder ein sicheres Dach
iiber dem Kopf haben. So viel werde ich immer sicher-
stellen, sei es in einem Palast oder in einer Baracke ~ und
wir haben in beidem schon gewohnt.
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SchlieBlich bin ich fiir meine Kinder verantwortlich. Des-
halb habe ich meinem dritten Mann Eric von Anfang an
gesagt, dass die Kinder jetzt und in alle Zukunft einzig
meine Sache sind. Sie sind meine Kinder, fiir die ich allein
die Verantwortung iibernehme, und zwar seit geraumer
Zeit. Dies habe ich erkannt, als ich noch hinter dem Un-
terhalt herrannte, um immer wieder bloB zu horen: ,Ich
bin blank.“

Ein paar Jahre habe ich dieses Theater mit meinen Ex-
Mainnern mitgemacht, doch dann beschloss ich eines Ta-
ges, dass ich meine Zeit nicht linger damit verschwenden
wollte, sie wieder und wieder vor den Kadi zu zerren. Al-
so entschied ich, meine Energie ganz und gar darauf zu
verwenden, mich um meine Kinder zu kiimmern - allein.
Das heiBit zwar nicht, dass ich es in Ordnung finde, wie
sich die Viter meiner Kinder um die Unterhaltszahlun-
gen gedriickt haben, aber ich konnte und wollte es mir
nicht mehr leisten, hinter ihnen herzujagen. Eines habe
ich in meinem Leben gelernt: Dass ich auf das Schicksal
anderer keinerlei Einfluss habe — jedenfalls nicht auf das
Schicksal dieser beiden Ménner —, aber mein eigenes
Schicksal hatte ich durchaus in der Hand.

Es dauerte lange, bis ich das
Auch wenn ich auf erkannt hatte, doch als es so
das sc'?wksa! ande- weit war, erschien es mir wie
rer keinen Einfluss eine Befreiung. Mein Schick-

habe - auf jeden Fall | ..} o]}t in die Hand zu neh-

nicht auf das Schick- a
sal dieser beiden men, war Teil einer ganzen
Ménner —, mein eige- R@be von Entscheidungen,
nes Schicksal hatte die ich wihrend der vergange-

ich durchaus in nen zehn Jahre getroffen habe

der Hand. und die allesamt mein Leben
verdndern sollten.
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Diese Veridnderungen waren Folge einer Erkenntnis, die
ich durch verschiedene Geschehnisse gewonnen habe. Es
dauerte eine ganze Weile, bis ich begriff, dass Gewinnen
oder Verlieren im Leben weniger mit dem zu tun hat, was
um uns herum geschieht, sondern viel mehr mit dem,
was in uns passiert. Und wie es dazu gekommen ist,
mochte ich Thnen in diesem Buch erzihlen.

Seit der Film in die Kinos gekommen ist, kommen
wildfremde Leute auf mich zu und sprechen mich an.
Manchmal sagen sie auBergewohnliche, manchmal aber
auch nur auBergew6hnlich ddmliche Sachen. Andere
schreiben absurde Dinge iiber mich, wobei es meistens
darum geht, wie viel ,Gliick“ ich gehabt habe, wie sehr
ich vom Schicksal begiinstigt sei oder dass mein Leben
wie eine Art Aschenputtel-

maérchen verlaufe. Weil das so hiemandes Leben -
ist, mochte ich gleich an dieser und schon gar nicht
Stelle klarstellen: Niemandes meines - ist ein Mar-
Leben - und schon gar nicht chen, egal wie sehr
meines — ist ein Marchen, egal wir daran glavben
wie sehr wir daran glauben wolten.
wollen.

Ich zum Beispiel konnte schreien, wenn jemand in
meiner Gegenwart etwas von ,,Marchenprinzessin“ faselt
und davon, was das Schicksal fiir solch eine Prinzessin be-
reithilt. Dazu fallt mir sofort Lady Diana ein. Sie war fiir
jedermann das perfekte Modell der Miarchenprinzessin.
Doch dann starb sie viel zu friith, und auf einmal ent-
deckten alle, dass sie moglicherweise gar keine so verteu-
felt gliickliche Prinzessin gewesen war.

All ihr Reichtum, ihre Schonheit und ihre Stellung
konnten sie nicht vor der bisweilen grausamen emotio-
nalen Wirklichkeit des Lebens schiitzen. Fiir eine frithere



14 Vor Hinkley und nach dem Film

Generation stellte die First Lady Jackie Kennedy Onassis
die ,,Mérchenprinzessin“ dar, und fiir wieder andere war
es die Leinwandgottin Marilyn Monroe. Alle drei, und
unzidhlige mehr, dienen unserer Phantasie vom makello-
sen Gliick als Illusionsfutter, wihrend ihr Leben in Wahr-
heit viel zu kompliziert und zu arm an Gefiihlen ist oder
war, als dass man es als gliicklich bezeichnen konnte.

Wir sollten uns also nicht vorschnell von dem Bild der
perfekten Marchenprinzessin blenden lassen. Mir ist es ei-
gentlich egal, wie reich, wie schon, wie berithmt oder wie
genial jemand ist. Jeder von uns gerit irgendwann an den
Punkt, wo sein Leben zu einem Kampf wird, den man
entweder gewinnen oder verlieren kann — ganz gleich wie
viele gute oder schlechte Voraussetzungen man mitbringt.
Letztendlich kommt es nur darauf an, dass man gewinnt,
und nicht darauf, wie viel Geld oder Ruhm man emntet. Es
ist unwichtig, welches Kleid jemand auf einem Zeitungs-
foto anhat, bei welchem Designer man sich ankleidet
oder wer einen frisiert. (Und, um bei unserem Fall zu blei-
ben: Seit Abschluss der Verhandlungen um die Entscha-
digung der Leute von Hinkley sind 50 der urspriinglich
634 Kldger an den Folgen der Trinkwasserverseuchung
gestorben. Thnen haben all die Anerkennung im Film und
das viele Geld am Ende nicht helfen kénnen.)

Die Realitit

Nun iiberpriifen wir einmal Erin Brockovichs Realitit:
Seitdem ich meine 2,5 Millionen Dollar als Bonus bekam,
habe ich iiber eine Million Steuern bezahlt. Ich werde
iiber eine Million zahlen miissen, um mein Haus zu ret-
ten. Ich habe mich energisch gegen die Driangeleien mei-
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ner Ex-Freunde und Ex-Manner zur Wehr setzen miissen,
die samtlichst meinten, sie hitten irgendeinen Anspruch
auf mein Geld, und ich habe iiber eine Viertelmillion fiir die
Drogentherapien meiner beiden dlteren Kinder ausgegeben.

Ja, es stimmt. Matt, mein Altester, war vierzehn, als er
zum ersten Mal mit Drogen herumexperimentierte.
Natiirlich war ich auBer mir, da ich mein Leben lang Dro-
gen strikt abgelehnt habe. Katie war gerade dreizehn, als
sie anfing. Vielleicht waren sie beide zu schwach, sich dem
Gruppendruck zu widersetzen, der fiir Teenager in Ame-
rika heutzutage mehr und mehr zum Problem wird. Sie
konnen sich ein noch so gut situiertes und nobles Viertel
aussuchen, die Drogen sind schon da. Das Viertel, in das
ich zog, war sogar das bestsituierte und nobelste, das man
sich denken kann, und trotzdem gab es hier Drogen.

Aber das ist ein rein duBerliches Problem, das sich
durch nichts und niemanden vermeiden lisst. Die Kinder
haben heute viel weniger Angst als wir vor den Wirkun-
gen von ,,Dope® oder vor der enormen Abhingigkeit, die
auf hirtere Drogen folgt. Das hangt moglicherweise da-
mit zusammen, dass sie mit der Fernsehwerbung fiir die
so genannten ,legalen“ Drogen grofl geworden sind, oder
damit, dass man heute jederzeit an alle moglichen Pillen
herankommt. Vielleicht sehen sie ihre eigenen Eltern zu
haufig dabei, wie sie irgendwelche Tabletten einwerfen —
gegen alle erdenklichen eingebildeten und echten Lei-
den. Eventuell ist es aber auch einfach so, dass sie noch
so jung sind und sich fiir unsterblich halten. Oder sie
fithlen sich sicher, weil sie meinen, reiche Eltern und ei-
ne vornehme Adresse schiitzen sie vor dem Drogen-
sumpf und dem Tod in der Gosse.

Auf jeden Fall hat dieses Problem noch eine zweite
Seite, die weit schwieriger zu erkennen und zu bekdmp-
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fen ist. Das ist der innere Aspekt des Drogenproblems. Fiir
Matt und Katie begannen die Schwierigkeiten wahr-
scheinlich mit meiner ersten Scheidung. Ihnen fehlte ein
Vater in ihrem Leben, irgendein Mann, der lange genug
blieb, um die Rolle eines richtigen Vaters zu iiberneh-
men. Mit anderen Worten: IThnen fehlte jemand, der im-
mer fiir sie da war. Natiirlich war ich als allein erziehen-
de Mutter auch viel zu oft und zu lange fort, und ich wer-
de nicht versuchen, meine Mitschuld zu leugnen. Ich war
nicht im Stande, die Drogen von ihnen fern zu halten
oder sie von den Drogen. Gliicklicherweise war Matt wil-
lensstark und hatte die notige Kraft in sich, um gegen sei-
ne Sucht zu kimpfen. Als ich ihn fiir eine Therapie an-
meldete, spiirte ich, wie entschlossen er war, es zu schaf-
fen. Heute bin ich hundertprozentig sicher, dass seine
Drogenprobleme Vergangenheit sind. Ich bin froh und
dankbar, dass ich die Mittel hatte, ihm jedwede Hilfe zu-
kommen zu lassen.

Auch Katie geht es mittlerweile besser. Als sie mit drei-
zehn Jahren zum ersten Mal auffillig wurde - sie litt un-
ter zwanghaften Verhaltensstérungen —, war es die Holle
fiir uns. Beinahe ein Jahr lang weigerte ich mich einzuse-
hen, dass ich mit ihr ebenfalls Probleme hatte. Dann er-
kannte ich endlich den Ernst der Lage und wandte mich
an einen Erziehungsberater, der uns ein dreiwdchiges,
beaufsichtigtes ,Wildnisprogramm® fiir Katie empfahl,
das irgendwo in Utah stattfand. AnschlieBend schickte
ich sie auf ein Internat, das sich auf Kinder mit Proble-
men wie Katies spezialisiert hatte. Sechzehn Monate
blieb sie dort und bliihte formlich auf. Gegen Ende dann
schien sie uns plotzlich wieder zu entgleiten, und die
Schulleitung riet uns, Katie nochmals an einem ,Wildnis-
programm® teilnehmen zu lassen. Auch dieses Programm
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war in Utah, dauerte diesmal allerdings neun Wochen.
Ehrlich gesagt war ich heilfroh, dass mir endlich jemand
sagte, was mit meiner Tochter los war, und dass es fiir ihr
Verhalten iiberhaupt eine Erkldrung gab — und nicht zu-
letzt, dass jemand eine Ahnung hatte, was man dagegen
tun konnte!

Eines Nachts, wihrend Katie fort war, lag ich lange
Zeit wach und griibelte. Ich fiihlte mich entsetzlich hilflos,
weil ich weder ihr noch mir selbst helfen konnte. Da be-
schloss ich, aufzustehen und meiner Tochter einen Brief
zu schreiben. Ich wollte ihr sagen, worauf es wirklich an-
kam. Eigentlich schrieb ich in dem Brief, was mein Vater
mir einmal geschrieben hatte. Und das hatte er sich auch
nicht selbst ausgedacht, sondern zu groBen Teilen von
Calvin Coolidge™ iibernommen. Ich nenne diese Regeln
»meine Weitermachphilosophie“. Mich haben die Worte
meines Vaters damals so sehr beeindruckt, dass ich sei-
nen Brief seit zwanzig Jahren mit mir herumtrage, und
ich mochte einige Sitze daraus zitieren:

Mach weiter! Ausdauer ldsst sich durch nichis ersetzen.
Ohne Ausdauer ist jedes Talent verschwendet, denn es gibt
gendigend Menschen, die Talent, aber keinen Erfolg haben.
Genies erreichen ohne Ausdauer nichts auf dieser Welt -
aas verkannte Genie ist zu einem sprichwortlichen Phdno-
men geworden. Bildung niitzt nichts ohne Ausdauer ~ es
gibt jede Menge gebildete Obdachlose. Einzig Ausdauer
und Entschlossenheit kinnen etwas bewirken. ,,Weiterma-
chen!“ Nur damit liefSen und lassen sich die Probleme der
Menschheit bewaltigen.

Calvin Coolidge

* Calvin Coolidge, 30.Priasident der Vereinigten Staaten von
1923-1929, Anm. d. Ubers.
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Weitermachen! Dieses Wort
trifft den Nagel auf den Kopf.
mag: Diese Idee iber- Als ich den Brief meines Va-
zeugte mich damals ters bekam, habe ich ihn wie-
und tut es bis heute. der und wieder gelesen, jeden
Tag, bis ich diese Botschaft
ganz in mich eingesogen hatte. Weiterzumachen, egal
was auch geschehen mag: Diese Idee iiberzeugte mich
damals und tut es bis heute.

Als mein Vater mir diese Worte schrieb, hatte mein Le-
ben gerade einen FrontalzusammenstoB erlitten, und ich
wusste nicht, wie ich den Schaden beheben solite. Wahr-
scheinlich ahnte mein Vater, dass ich etwas brauchte,
woran ich mich festhalten konnte. Ich war erst Anfang
zwanzig, hatte zwei gescheiterte Ehen hinter mir und
musste zwei Kinder allein groBziehen. Ich hatte keine ab-
geschlossene Ausbildung und mir war sonnenklar, dass
mein Aussehen nicht reichen wiirde, aus mir eine
berithmte Schauspielerin oder ein Fotomodell zu ma-
chen. Ich fiihlte mich wie ein Niemand und meine Hoff-
nungen schwanden, irgendwann den richtigen reichen
Mann zu treffen, der nichts sehnlicher wiinschte, als mich
und meine Kinder in ein groBes, vornehmes Haus zu set-
zen und fiir uns zu sorgen.

Ich war voller Selbstverachtung und kurz davor, alles
aufzugeben. Irgendwie konnte oder wollte ich nicht
wahrhaben, dass ich auB3er mir selbst niemanden hatte, auf
den ich mich verlassen konnte.

Weil er das wusste, hat mein Vater mir geschrieben. Er
sah, dass es fiir mich hochste Zeit wurde, mein Leben
selbst in die Hand zu nehmen, und deshalb rief er mich
auf ,weiterzumachen®. Und er hatte Recht. Sobald es bei
mir ,geklingelt“ hatte, begann ich, mir immer wieder zu

Weiterzumachen, egal
was auch geschehen
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sagen: ,Ich denke, ich kann es, ich denke, ich kann es, ich
weiB, ich kann es, ich weiB}, ich kann es ...!“ Ich begriff,
dass ich am Ende der einzige Mensch war, der mir helfen
konnte. Ich musste mich selbst an meinen eigenen Haa-
ren aus dem Sumpf ziehen und weitermachen!

Genau diese Botschaft wollte ich Katie vermitteln. Ich
wollte ihr zu verstehen geben, dass niemand sie zu etwas
zwingen kann und niemand ihr etwas nehmen kann, es sei
denn, sie ldsst es zu. Ich war mir sicher, dass sie es begrei-
fen wiirde und es schaffen konnte. In dieser Nacht fiigte
ich meinem Brief an Katie noch die Zeilen hinzu: ,Dieses
Motto gilt fiir unsere ganze Familie. Glaube daran, lerne
es und nutze es. Es funktioniert.“

' Es brauchte einige Zeit, bis _Ich denke, ich kann
ich verstanden hatte, we.lche es, ich denke, ich
Kraft und Energie sich hinter | pann e ich weig, ich
diesem ,Weitermachen“ ver- kann es, ich weig, ich
bergen und dass ich sie in mir Kann es ...1“
selbst finden koénnte. Dort
schlummerten sie namlich und warteten auf den Tag, da
ich sie wachriitteln wiirde. Heute bin ich sicher, dass ich
Katie und Matt dieselbe Botschaft weitergebe, die ich von
meinem Vater empfing, nur dass sie sie schon in jiingeren
Jahren bekommen haben. Sie beide haben ihren eigenen
kleinen ,Ich kann“-Vorrat, und das wissen sie.

Nach dem Film

Als ich meinen 2,5-Millionen-Dollar-Bonus in Hinden
hielt, wurde mir als Erstes klar, dass Ex-Freunde und Ex-
Minner verbliiffend schnell aus ithren Verstecken gekro-
chen kommen kénnen, wenn es darum geht, sich wie ein
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hungriges Termitenvolk auf mich zu stiirzen. Sicherlich
erinnern Sie sich an Jorge, den ,netten Kerl® aus dem
Film, der sich ,freiwillig“ bereit erklarte, auf meine Kin-
der aufzupassen, wihrend ich an dem Fall arbeitete?
Nun, Dinge dndern sich — und Menschen #ndern sich
ebenfalls. Ich mé6chte Thnen gern erzihlen, was nach dem
Abspann wirklich geschah.

Jorge und ich hatten ungefihr ein Jahr zusammenge-
lebt, als ich mit meiner Arbeit an dem Hinkley-Fall be-
gann. Damit ich die nétige Zeit hatte mich meiner Arbeit
zu widmen, hat Ed Masrys Kanzlei Jorge als Babysitter
fiir meine Kinder angestellt. Ja, er wurde dafiir bezahlt, dass
er sich um meine Kinder kiimmerte. Anfangs lief alles
wunderbar, und ihn schien der Himmel geschickt zu ha-
ben. Ich hatte bereits drei oder vier Babysitter hinter mir,
die sich allesamt als blanke Katastrophen entpuppt hat-
ten. Abend fiir Abend fand ich bei meiner Riickkehr ein
vollkommen verwiistetes Haus vor. Ein Babysitter lieB
meine Jiingste den ganzen Tag iiber briillend in ihrem
Bettchen liegen, bis sich die Nachbarn bei mir beschwer-
ten. Sie glaubten schon, das Baby wiirde misshandelt. Ei-
nes Abends, als ich etwas spiter heimkam, fand ich Beth,
die damals gerade achtzehn Monate alt war, bei den
Nachbarn schrig gegeniiber (ich war der roten Filzstift-
spur gefolgt, die von meiner Haustiir iiber die Strafle zur
Tiir der Nachbarn fiihrte). Das Kindermiddchen hockte
derweil im Haus vor dem Fernseher.

Jorge, der Motorradfahrer, zog also zu mir. Er machte
damals eine harte Zeit durch. Zwar arbeitete er in der
Handwerksfirma seines Vaters, doch es gab nur wenige
Auftrdge, so dass Jorge nicht allzu viel verdiente. Dann
plante sein Bruder, der den Betrieb iibernommen hatte, mit
der Firma in einen anderen Staat zu iibersiedeln. Da Jorge
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gern mit den Kindern zusammen war und sie ihn mochten,
schlug mein Boss Ed vor, dass wir ihm anbieten sollten, fest
als Babysitter zu arbeiten. Ich war einverstanden.

Dieses Angebot kam zu einer Zeit, als meine Arbeit
am Hinkley-Fall einen kritischen Punkt erreichte. Ich hat-
te Unmengen Informationsmaterial gesammelt, das tiber-
priift, ergidnzt und sortiert werden musste. AuBerdem war
ich im Verlaufe meiner Nachforschungen den Menschen
in Hinkley immer néher gekommen, und ich fiihlte mit
ihnen mit. Es war bewundernswert, mit welcher Energie
sie gegen alle Widrigkeiten ums nackte Uberleben
kampften. Thre Unermiidlichkeit erinnerte mich zwangs-
laufig an meinen eigenen Uberlebenskampf, und ich hat-
te das Gefiihl, ihnen einfach alle Zeit und Miihe schenken
zu miissen, die ich irgend eriibrigen konnte. In dieser Si-
tuation kam Jorge wie gerufen. Er kiimmerte sich vor-
bildlich um die Kinder, wihrend ich mich ganz und gar
auf den Hinkley-Fall stiirzte.

Vielleicht sollte ich besser gleich zu Anfang sagen, dass
ich Jorge niemals fiir meinen ,Traummann® hielt. Ich
mochte die Art, wie er mit den Kindern umging, und ich
war ihm dankbar, aber ich habe niemals einen Hehl da-
raus gemacht, dass ich nicht in ihn verliebt war. Und wenn
ich ehrlich bin: Vielleicht hitte er ja sogar aus lauter Net-
tigkeit meine Kinder gehiitet, aber so war es nun einmal
nicht. Er wurde dafiir bezahlt. Alle zwei Wochen trudelte
ein beachtlicher Scheck fiir ihn ein. Nebenher wohnte er
auch noch mietfrei in meinem Haus, da ich die Kosten
nach wie vor allein trug, und Eds Kanzlei stellte Jorge ei-
nen Wagen, damit er sich mit den Kindern frei bewegen
konnte.

Als ich dann 1997 meinen Bonus bekam und be-
schloss, ein neues Haus zu kaufen, hielt ich den Zeitpunkt



